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HNCUXOJMHIBUCTUYECKUE UCCIENOBAHUS ITIPOBJIEMbBI
PAZPEHIEHUS JIEKCUYECKOU HEO/JHO3HAYHOCTH

B.M. beasieBa
TBepckol TOCyIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEph

Mopenu XpaHeHHsI U JOCTYINa K MHOTO3HAYHOMY CJIOBY B MEHTAJILHOM JIEK-
CHKOHE PacCMaTPHUBAIOTCs B CBSA3H € POOIEeMOii pa3pelieHusi He0THO3HAYHO-
CTH TP BBIOOPE CJI0BA HOCUTEIIEM SI3bIKA.

Knroueswvle cnosa: meHmanvbHblil 1eKCUKOH, MOOeIU OOCMYNA K Cl08Y, XpaHe-
HUe HeOOHO3HAYHBIX CNI08 8 MEHMANLHOM NEeKCUKOHe, MOOeau 0OpabomKu un-
Gopmayuu, pazpeuwienue 1eKCUYECKOl HeOOHOZHAUHOCTIU.

[Ipomecchl gocTyna K CIOBY B MEHTAJIbHOM JIGKCUKOHE SIBIISIOTCS
IOPEIMETOM HCCIIE0OBAaHUM, HAIENIEHHBIX HA HM3Y4YeHHE NPOOJIEMbl CHATHUS
JIEKCHYECKOW HEOTHO3HAYHOCTH HOCHUTENEM si3biKa. [Iporeccsl BEIOOpa Ci10B
U3 MEHTAJIbHOT'O JIEKCUKOHA IIPU IIPOAYLIUPOBAHUU PEUU TPAKTYIOTCS B TAKHX
tepmuHax, kak: lexical encoding, lexical access, lexical retrieval,
lexicalization, lexical choice. Anamu3upyst HcCIeAOBaHUS JEKCHYECKOTO
JOCTyIa B KOHTEKCTE UCTOpHH Bompoca, J[k. Oui BeIIEIsSeT TpU pa3ind-
HBIE TPAJAMIIMU: MOIYJIbHYIO WIH aBTOHOMHYIO (IyTh 00paboTku uH(OpMa-
LIUU «CHU3Y BBEPX»), IPUOPUTET KOHTEKCTHOM MH(pOpManuu (IIyTh «CBEPXY
BHU3») U TEOPHUIO PACIIPOCTPAHSIOIECHCS aKTUBALUU, KOTOpasi IpeAIoIaraer,
YTO Ha MPOTSHKEHUU BCETO Tporecca 00pabOTKH 3a7eiCTBYIOTCS 00a UCTOY-
HUKa JaHHbIX [3]. CormacHo nepBoi MOJENH, KaX bl YPOBEHb, HA KOTOPOM
POUCXOIUT 00padoTKa SA3bIKOBOM MHGpOpMaluu, (YHKIUOHUPYET HE3aBU-
CHMO OT ApPYrux ypoBHel. IHBIMU ClIOBaMHM, Ha KaXK0M YPOBHE JIOCTUTAETCS
KOHEUYHBIH pe3yabTaT 00paboTKH, KOTOPBIM nepenaércss Ha Oojiee BBICOKUM
YpOBEHB, T.€. CHauajia Mocjae10BaTeIbHOCTh 3BYKOB PaclO3HAETCS UCKIIIOYH-
TEJIbHO Ha YpOBHE (POHEM M TOJBKO MOCIIEe OKOHUAHHsI 00pabOTKU mepenaéT-
Csl Ha CJIEIYIONINI YPOBEHb — JIGKCHYECKAN M Tak Jjayiee. ITa MOJENb COOT-
BETCTByeT MeTadope 00paboTKH MHPOpMalUU «CHU3Y BBepx». OpHako, B
JIeMCTBUTENILHOCTH BCE HAMHOTO CJIOXHEE. Tak, HEeKOTOphIe aBTOPHI yTBEp-
KIAI0T, 4TO 00pabOTKa MUHYET YpOBEHb (DOHEM, Cpa3y Mepexo/is Ha ypOBEHb
CJIOTOB. AIIbTEpHATHBHAsI TEOPHUS paccMaTpuBaeT 0OpabOTKY SI3BIKOBOW HH-
(dopmanuu Kak MHTEPAKTUBHBIM MpoOIecC, YTO, 0 MEHbIIEH Mepe, Moapasy-
MeBaeT, 4T0 MH(OpMAaIHs Ha OJTHOM YPOBHE MOKET HETOCPEICTBEHHO BIIH-
ATh Ha 00paboTKy MH(pOpMannu Ha coceHeM ypoBHE (Kak 0ojee BBICOKOM,
TaK 1 00Jiee HU3KOM).

JlaHHbIe 00 YCHEUIHOCTH 3TUX Mojelneil mpoTuBopeurBbl. HekoTopsie
aBTOPBI MOJIATAOT, YTO MYTh «CBEPXY BHU3)» UCIOIB3YETCS TOIBKO VIS TIPO-
BepkH MH(popMaIy, oOpadaTbiBaeMOil Ha MyTH «CHU3Y BBEPX», APYrHe yT-
BEPKAAIOT TIPHOPUTET O0PAOOTKU «CHH3Y BBEPX», CUMTAs, YTO KOHTEKCTHAsS
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uHbOpMaNKa BOBIEKACTCA TOJBKO MPHU TMOJYYEHHH JOCTATOUYHBIX JaHHBIX
camsy [3: 130-158].

B cBsi3u ¢ mpeAcTaBICHUAMU O XpAaHEHHU U JIOCTYIE K HEOJHO3HA4-
HBIM CJIOBaM B MEHTAJIbHOM JICKCMKOHE B HayYHOU JUTEepaType paccMaTpu-
BAIOTCSl PA3IMYHbIE MOJETH pa3pelieHusl HEOJAHO3HAuYHOCTH (ambiguity
resolution). OCHOBBIBasCh Ha pe3yibTaTaX COOCTBEHHBIX IKCIIEPUMEHTAJIb-
HBIX UCCIeI0oBaHul, ABTOp paboThel [13] paccmarpuBaeT TpH Moaxoaa K Mo-
JIeNId CHSITHUSI HEOJJTHO3HAYHOCTH NP BOCTIPUSTUU CIOBA MHAUBUJIOM: MOJIHO-
ro, YHopsjioueHHOro u BblIOOpouHOro pnocryma (exhaustive, ordered u
selective excess). CorimacHo mepBOi MOJENU, B CO3HAHUM PELMIIUEHTA MPU
BOCIIPUSTHM HEOJHO3HAYHOTO CJIOBAa MOTYT OBITh AKTUBHUPOBAHBI BCE €r0
3HAYEHUS OJIHOBPEMEHHO, U TOJIBKO IOCJI€ STOTO PELUIIUEHT BHIOUpAET HyX-
HO€ 3HAYeHHWE, MOAXOAAIIee MO0 KOHTEKCTy. JlaHHas Monenb Mmoiydymiia Ha-
3BaHHUE KOHYEenyuu 1eKCUKaIu3Md, B COOTBETCTBUU C KOTOPOU B JIEKCHKOHE
JI0JDKHA TIPUCYTCTBOBAThH BCS MH(OpPMAIHNs, Kacaromascsl IeiCTBUTENBHOTO,
BO3MOHOI'0 M BEpOSITHOTO ToBe/ieHus ¢ioB [S: 319]. Mcxonst u3z BTopoit mo-
JIeNTy, BHaYaje aKTUBHPYETCS OCHOBHOE, HamOoJee YacTOTHOE 3HAYCHUE
MHOTO3HAYHOU JIEKCUYECKOM €IMHHUIIbI, U JIUIIH TOTOM, €CIIM OHO HE MOAXO-
IMT TI0 KOHTEKCTY, aKTUBHPYETCSI APyroe 3Ha4eHue ciaosa. M HakoHen, Tpe-
ThS MOJEJb IMPEAINoiaraeT, YTo HY)KHOE 3HA4eHHE CII0OBAa MTHOBEHHO BBIOU-
paercss MHIMBHIOM, B CIIydae IPEIOCTABJICHUS IOAXOJSIIET0 KOHTEKCTa
(appropriate context) [12]. IIpu 3TOM B poiy KOHTEKCTa MOXKET BBICTYIATh
OJTHO CJIOBO, CJIOBOCOYCTAHUE HIIH cpasy Iiesioe mpeiokenue: to read a book
— to book a ticket (mHoroznaunoe cioBo boOk peanusyercs B AByX 3HAYCHU-
sx: ‘kaura’ u ‘Oponuposars’; | can do it — I'd like a can of coke (cnoBo can
peanu3yercs B 3HAUYEHHUSIX ‘MOUb, YMETh M “)KecTsHas 0aHka’).

B paGote [3] mpeacTaBieHsl MOJIEIHN MOCIEAOBATEILHOTO U albTep-
HaTMBHOT'O JOCTYNa K MEHTAJIbHOMY JIEKCUKOHY MHIuBUAA. CorjiacHo mnep-
BOM MOJIETH, pa3IMuHbIE «CJIOBAapHbBIE CTaThM» 00pabaTHIBAIOTCS 0 TEX IOp,
«TIOKa JJIS CIBIIIMMOTO MM YUTAeMOT'o CJIOBa He Oy/eT HaiJIeHO COOTBETCT-
Bue». [Ipu sTOM OTMeuaercsi, 4TO Ha PACIOJIOKEHHE CIOB B MEHTAJIHLHOM
JIEKCUKOHE M BpeMsl, 3aTpayeHHOE Ha BBIOOP HY)KHOT'O 3HAYEHHUs, BIUSAET HE
TOJIBKO CXOJICTBO ()OPM CJIOB, HO M YaCTOTHOCTB: M3BECTHO, YTO BBICOKOYAC-
TOTHBIE CJIOBA PACMO3HAIOTCA ObICTpee, YeM HU3KOo4YacTOTHble. Eciau KoH-
TEKCT TPEUIOKEHUS yKa3blBaeT Ha Ooyiee 4acTOTHOE, OCHOBHOE 3HAUCHHE
CJIOBa, OCTaJIbHBIE 3HAUEHUS, XPaHsIIUECS B MEHTAIbHOM JIEKCUKOHE, MOTYT
OBITh HEAKTHBHBIMH. Ecii jke B KOHTEKCTE MPECTaBICHO MEHEee YacTOTHOE,
BTOPOCTENIEHHOE 3HAU€HUE MHOT'O3HAYHOM JIEKCHMYECKOW €MHMIIbI, aKTHBH-
POBaHbI MOT'YT OBITH BCE U3BECTHBIE 3HaUEHUS [LUT. pad.: 71].

CornacHo MoJeNId aJbTEPHATUBHOTO JOCTYIA, MPEAINOJIaraercs, 4ro
OH OCYIIECTBIISICTCS MapauIeIbHO: B XOJI€ TIOMCKA U3 JIEKCHKOHA H3BJIEKACTCS
00JIbIII0E KOJUYECTBO MOXOXKHX CIIOB, KOTOPHIE OJHOBPEMEHHO COMOCTABIISA-
IOTCSl C YMTAEMBIM WIIM CIBIIIAMBIM CJIOBOM. [IpW 3TOM 3HaY€HHsT MHOTO-
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3HAYHOT'O CJIOBA HAaXOATCA B COCTOSIHUM KOHKYPEHIIMU APYT C JIPYroM, KO-
TOPYIO OMKCHIBAIOT KaK aKTHBAIMIO JEKCUYECKUX €IUHUI]. AKTUBAIUS CIOBa
YCUJIMBAETCS, €CIIM OHO SIBJISIETCSI BBICOKOYACTOTHBIM, A TAK)KE UMEET MECHb-
i€ CJIOB-KOHKYPEHTOB. Tak, Mpu YTEHHWH MeAJICHHEe PAclO3HAIOTCS TaKHe
cioBa, kak head, konkypupyromme ¢ nensiM psiiom cios (hear, heat, heap,
heal), mexxenu cioa Tuma heed, koTopoe mpu YTECHUHK ClI€Ba HAIIPABO KOHKY-
pHpYET TOJIBKO ¢ oHUM clIoBoM — heel [mut. pad.: 104].

JlocTym K eIMHULIe MEHTAJILHOTO JIEKCUKOHA MOKHO paccMaTpUBAaTh B
TEPMMHAX IIPOLIECCA U3BJICUEHUS U3 JIEKCUKOHA «CJIOBAapHOM cTatbu» [3: 70].
Cy1iecTByeT CBHJIETENBCTBO TOIO, YTO OMOHUMBI aCCOLIMUPYIOTCS C OTIENb-
HBIMH «CJIOBapHBIMU CTaThsIMU» («lexical entries») B MEHTAIbLHOM JIEKCHKOHE
WHAMBU/IA, XOTS CUUTAETCS, YTO BHIOpAaHHAs CTaThsl HHTErpUpyeTcsa B Ooliee
o0mMpHy0 Mozaenb auckypea [14]. Uto kacaeTcst MOJMCEMUH, €CTh pa3HbIe
TOUYKH 3PEHUS HA TO, UIMEET JIM Ka)10€ 3Ha4YeHHe MHOTO3HAYHOTO CIIOBa CO0-
CTBEHHYIO «CIIOBAPHYIO CTAThIO» WIIM K€ BCE 3HAUEHUS XPAHATCS B OJHOU
CTaThe MEHTAIBHOIO JIEKCUKOHA [TaM xke].

Kak ormeuaercs B pabote [1], HEKOTOpbIE y4€HBIE MOJATrarOT, YTO
CJIOBO MPUCYTCTBYET B CO3HAHUM BO BCEH cHCTEME 3HAYCHHH, y3yallbHBIX U
MOTCHIIMATBHBIX, TOTOBBIX MPU HEOOXOTUMOCTH BCIUIBITH Ha IOBEPXHOCTD.
[TonobHass NEKCHKOLIEHTPUYECKAsh TOYKAa 3pEeHUs Oblla BBICKA3aHa B CBOE
Bpems B.B. Bunorpanosbsiv [2: 17] u noanepxuBaercss BEAyIIMMU KOTHUTO-
JIoTaMH, 3aHUMAIOIIMMUCS UCCIIeI0BaHUEM MHOTO3HauyHOCTU. CyIIecTBYeT U
NPOTHBOIOJIOXKHAS TOYKA 3PEHHUS, B COOTBETCTBHH C KOTOPOH B JIEKCHKOHE
IPUCYTCTBYET 6a30BOe, HaUaIbHOE 3HAYCHHE IMOJINCEMAaHTa, a IPOU3BOTHBIC
3HAUEHUS BBIBOJISATCS B COOTBETCTBUU C ONMPEICIEHHBIMU TPAaBHIIAMH, KOTO-
pble TakXKe XpaHATCs B co3HaHUM. [aHHas Teopust OepET cBOE Havalo B MCH-
XOJMHTBUCTHYECKUX HCCIeIoBaHuAX Havdana 1970-x romos [1].

Tak, A. Kapamas3za u E. ['poyGep, paccmarpuBasi moJIMCEMUIO C TOUKH
3peHHsI ICUXOJIMHTBUCTUKH, MTOJIATal0T, YTO OBLIO ObI HEOKOHOMHO JIEPKaTh B
NamMsTH BCE 3HAYEHHWs] MHOTO3HAYHOTO CIIOBa, TMOSTOMY B HEH XpaHATCA
TOJIbKO (DPUKCHPOBAHHBIC A0CTPAKTHBIC CTCPXKHEBBIC 3HAYCHHS, a OT HHUX
MPOU3BOJIATCS KOHKPETHBbIE 3HAYEHHUS B COOTBETCTBHM C JaHHBIM KOHTEK-
cTOM. YuéHble 0OHAPYKUIH 3aBUCHMOCTh MEXIY CTECTIEHBIO Pa3BUTHSI TIOJTH-
CEMHH JIEKCEMBI M CTEMEHBIO a0CTPAKTHOCTH €€ CTEeP>KHEBOTO 3HAYCHUS: OTU
CTEep>KHEBbIE 3HAUCHHsSI OyIyT OTIIMYATHCS MO CTENEHH aOCTPAKTHOCTH, KOTO-
past B CBOIO O4epe/ib MpeloNpeieNsieT CTeNeHb BEPOATHOCTH JAOMYIIEHUs MO-
TuceMuu; YeM OoJiee TOJIMCEeMaHTHYHA PeIpe3CHTaIus, TeM Oosiee oHa a0CT-
pakTHa U HA00OPOT, UeM MEHEee OHa MOJMCEeMaHTU4YHa, TEM MEHee OHa a0CT-
paktHa [4: 200].

[To muenuto [[x. Hanbepra, MeHTanbHBIA JIEKCUKOH — 3TO «YIpPO-
MIEHHBINA CIMCOK, B KOTOPOM Ka)KJI0€ 3HaYEHHE aCCOI[MUPYETCS C HEKOTOPHIM
(GUKCUPOBAHHBIM 3HAUYEHHEM M0 JoroBopeHHOocTH (by convention)» [7]. Ho-
MOJTHUTEIIBHBIC TTPOYTECHUS CJIOBA BOCIIPUHUMAIOTCS KaK OMOHHMBI WA Kak
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JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHEe BapuaHThl cioBa. HaubOepr yTBepkmaer, uTo pas-
JUYHBIC 3HAYEHUS CJIOBA JIOJDKHBI pACCMAaTPUBATHCS KAaK BapUAHTHI, CBSI3aH-
HBIE 110 ONPEACNEHHON CXeMe; IIPU ATOM HU OJUH U3 BapUAHTOB HE SBISECTCS
LEHTPAJbHBIM. 3HAYEHHE CJIOBA B HEKOTOPOM CMBICIIE HEOMNpEeIesIEHHO, a
nporenypa ero UASHTH(HUKAIMKA COBIAJAaeT C ONpeAeiieHHeM pedepeHTa U
OIICHKOM ero (DYyHKIIMH [TaM XKe].

I1. Hopsur u k. Jlakod¢ paccMaTpuBaIOT MOJUCEMUIO C TOUKHU 3pe-
HUS TIOHATHUSL «CEMEHHOe CXOJICTBO», IMoJjarasi, 4To abCcTpakTHOE HeWTpab-
HOE 3HaueHue, oOIee ISl BCEX BapHUaHTOB, HEBO3MOXHO [6]. [To MHeHUIO
ucclenoBareneii, BapuaHThl CJI0Ba CBSI3bIBAIOTCS B ceTh (network), rae 1eH-
TpaJbHOE 3HAUYEHUE OTHIOAb HE HEHTP ceTh. OHM NMPHUIHCHIBAIOT LEHTPAIb-
HBIM CTaTyC OJIHOMY KOHIIETITYaJIbHOMY BapUaHTy CJIOBA, a OCTaJbHbIE Bapu-
aHTBI PAaCCMAaTPHUBAINCHh KaK MPOU3BOJIHBIC OT Hero. Iloj meHTpaabHBIM Io-
HUMAaeTCsl «JIOMUHUPYIOIEe 3HaUC€HUE, TOUYKa CEMAaHTHYECKOro OTCYETa, OT
KOTOPOH OCTaJbHBIE BAPHAHTHI MOTYT OBITH OOpa30BaHbBI IMyTEM IpPUBHECE-
HUSI MUHUMAJIbHBIX ceMaHTHueckux oTinunii» [6]. Kak ormeuaet E.JI. bBosip-
CKasi, B COOTBETCTBUU C 3TUM IMOJXOAOM AK€ CUJIBHO pa3jMyarouiuecs Hu,
Ka3aJIoch Obl, HE CBSI3aHHBIE MPOM3BOAHBIC 3HAYCHUS MOJIMCEMaHTa MOTYT
OBITH CBSI3aHBI TIOCPEJCTBOM IMPOMEKYTOUYHBIX, CEMAHTUYECKH OJM3KUX Ba-
puantoB. CTpykTypa cetu, npemioxennoi [1. Hopsurom u J[x. Jlakoddom,
HAIIOMUHAET «IEPEBO», XOTS MHOTHE JpyTWe JHMHTBUCTHI (Hampumep, k.
Taiinop) mpenmnounTaroT TEPMUH «Ilemb» (meaning chain). [lepexon oT Bapu-
aHTa K BapUaHTY MPOMCXOJUT B HANPABJICHUU OT LIEHTPAITBHOTO BapHaHTa K
MPOU3BOAHBIM [1].

['oBoOpst 0 mprOpHUTETE KOHTEKCTHOW MH(POPMAITUH, CTOUT YIIOMSHYTb
TaK Ha3bIBaeMble «3((hekThl KoHTeKcTa» (context effects), koToprle, Tak WK
nHaye, HaOII0AAa0TCS BO BCEX IKCIEPUMEHTaX Ha CHATHE HEOJHO3HAYHOCTH.
OnHako mpobiema 3akr4aeTcsl B BBIICHEHHHM TOTO, KAK UMEHHO MOMEHT
BKJTIOYCHHUSI KOHTEKCTa BIHSIET HA 00pa0OTKY CIIOB-KaHIUAATOB JUTSl TIPHHS-
TUS OKOHYATEJIbHOIrOo pemieHus. B xonme skcrepumeHnTa, nposeaéHHoro /1.
CynHOM, OBUIO YCTaHOBJIEHO, UYTO JIaXK€ MPU MOSIBIEHUHU CJIOBA B OJIHO3HAY-
HOM KOHTEKCTE Yy PELMIIMEHTa BO3HUKAIOT aCCOLMAINU C HECKOJIbKUMH 3Ha-
YeHUsMU clioBa. [IpeaBapuTesibHO aBTOpoM ObLIM OTOOpaHbl equibiased
Words — ciioBa, UMEIOIINE 1Ba 3HAUCHUS, KOTOPHIC HUKAK HE MEPECEKAOTCS B
OOBIYHOHM peuH, T.€. HEB3aMMO3aMEHSEMbIe JIEKCHUECKUE EAMHUIIBI (HaIpH-
Mep, cloBO DUQ, B pa3nuyHBIX KOHTEKCTaX OBLIO PEaln30BaHO B 3HAUYCHHUSIX
“Kyk’ W ‘mojciylrBaolee ycrpoiictso’) [12]. B nutupyemom uccienona-
HUHM OBUIO MOKa3aHO, YTO KOHTEKCTHAas MH(OPMAIUS HCIONb3YyeTCs IOCIe
TOTO KakK YeJIOBEK aBTOMATHYECKU MOJy4YaeT JIOCTYI KO BCEM BO3MOXHBIM
3HAYeHUSIM MHOTO3HAYyHOIro cjioBa. TakuM oOpa3oM, Mpu3HaBas 3a KOHTEK-
CTOM CYILECTBEHHOE 3HaYEHHUE B MPEOJI0JIEHUH HEOJHO3HAYHOCTH, UCCIIENO0-
BaTeNIM HE CKJIOHHBI €T0 NMPEeYyBEINYUBATb.

- 170 -



BecmHuk Tel'Y. Cepusi "®unonozus”. 2014. Ne 2.

B npyrom skcnepumente, npoenéHHom k. Cumnconom [10], He-
OJIHO3HAYHOE CJIOBO MPEABABIUIOCh UCHBITYeMbIM (Jasee Mu.) B mape ¢
JBYMSI Pa3HBIMH CJIOBaMH, KOTOPBIE OMPEAeIEHHBIM 00pa30M MEPEKINKaINCh
C OJHMM U3 JBYX HambOosiee pacIpOoCTpaHEHHBIX 3HAYEHUI HEOJHO3HAYHOI'O
cioBa. OHUM W3 TPHUMEPOB B €r0 MCCIICJAOBAaHUU sBIsieTcst cioBo bank,
npeabssicHHoe Mu. B creayrommx komoOuHarmsx: bank — money u bank —
river. [Ipu 3ToM 1o pe3ynbraram, IPUBEIEHHBIM B IUTHPYEMOM HCCIIE0BA-
HHHU, yTBepxKzaercs, 4ro cioBo bank wame ymorpebisiercss B 3HaYCHUH
‘Oank’, HEeXenmu ‘Oeper’. BHauane Vu. nmpeabsBisiioch caMO HEOTHO3HAUHOE
cioBo (the prime), a yepes ornpeaenéHHbIC 0N CEKYH/bI — MPEIbSBISIOCH
cioBo-Hamapauk (the target). ITo pesympratam 3toro ucciemoBanus Cumi-
COH MPUIIEN K BBIBOJY, YTO IPU MPEAbABICHUN HEOJHO3HAUYHOIO CJIOBA €ro
3HAYeHHs M3BJICKAIOTCA 10 o4yepeau, MpuuéM OoJiee YacTOTHOE 3HAYCHUE
CJIOBA U3BJIEKAETCS MEPBBIM B TOM CIIydae, €CJIM MPUCYTCTBYET MOAXOAIINN
KoHTekcT. Opnako, Oonee mo3gume wuccienoBanus J[x. Cummcona u K.
bépxecca nokasaiu, 4To XOTs IIPU OTCYTCTBUU ONPEAEISAIOIIEro KOHTEKCTa
NEePBBIM aKTUBHU3HUpYETCsl 0oJiee YaCTOTHOE 3HaueHHe cioBa (uepe3 16 mui-
JHMCEKYHN), 4yTh No3xe (uepe3 100 MUITUCeKyH ) aKTUBU3UPYETCS U BTOPOE
[11], T.e. OTKpBIBaeTCsA AOCTYIl KO BCEM JOCTYIHBIM 3HAYEHHSIM HEOIHO-
3HA4YHOTI'O CJIOBA.

D¢ hexThl KOHTEKCTa U UX BO3JCHCTBHE HA pa3pelIeHue JIEKCHIEeCKOM
HeoJHO3HaYHOCTH uccienaoBainuck P. IlIBaneBensaom u K. bekepom [9]. B
JTAHHOM JKCIIEPUMEHTE CJIOBa HpeAbsBisunch Mu. B «Tpoiikax» (triplets),
OJIHO M3 TpEX CJOB ObUIO HEOAHO3HAuHBIM. Ilocie Toro kak jekcuuyeckoe
pelIeHre OTHOCUTENHHO MEPBOTO CIIOBa OBUTO TPUHSTO, MPEABSIBISIIOCH BTO-
poe, a IOTOM U TPEThEe CJIOBO, MPHU 3TOM HEOJHO3HAYHOE CIOBO OBLIO Iep-
BBIM WJIM BTOPBIM B Tpoiike: save — bank — money; river — bank — money.
Hcnonb30Bainch U CI0Ba C «HYJIEBBIM JEKCHUECKUM ykiioHoM» (null bias), B
TaKUX TPOWKaxX HE OBLJIO ONPENENSIONIErO CIIOBAa, KOTOPOE KAKUM OBl TO HU
ObUI0 00pa3oM MEPEeKIUKATOCh ¢ CEMaHTUYECKMM IOJEeM HEeOJHO3HAYHON
JICKCUYECKOW eluHHIBI: river — date — money. PesynbTarhl uccieq0BaHUs
HOKa3ai, 4TO MPU HAJMIMU COBMECTHMOTO MHKpPOKOHTeKcTa (concordant
context), obecriedeHHOrO CeMaHTHUECKHM YKJIOHOM (Semantic bias) save u
riVEr cOOTBETCTBEHHO, CIIOBO MONEY He OKa3bIBAIO BIMSHUE HA TPHHATHE
pemieHusi 0 3HayeHUHW cioBa bank. OgHAKO MO JaHHBIM JIPYroro 3KCIepH-
MeHTa [8], MpoBEAEHHOTO TaKXKe Ha MpUMepe COUETaHUN «TPOEK», ObLIO J10-
Ka3aHo, YyTO 00a CJI0Ba ¢ CEMaHTUYECKUM YKJIOHOM (semantic bias) oka3biBa-
JY BIMSHUE HAa TPUHATHE PELICHHS O 3HAYEHWH HEOJHO3HAYHOI'O CIIOBA,
JIPYTUMH CJIOBaMH, MPOUCXOJWIA aKTHUBAIMS 000MX KOHKYPUPYIOIIMX 3Ha-
YEeHU HEOJHO3HAUYHOTO CIIOBA.

UccnenoBanusa nmpuponbl MyTel pa3pelieHus] JEKCUYECKOW HEOIHO-
3HaYHOCTH TPEJICTABIISAIOT OOJBIIYIO IIEHHOCTh i OOBSICHEHHUs Mpolecca
MOHWMAaHWU KaK MUCHhMEHHOM, Tak M yCTHOM peun. [IpoOiema HeomHO3HAU-
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HOCTH CJIOBA U €€ NPEOI0JIEHUS MIPEICTABIISET HaAyYHbI MHTEPEC B KOHTEK-
CT€ OBJIA/ICHUS] HEPOJHBIM SI3BIKOM.
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LEXICAL AMBIGUITY RESOLUTION
IN PSYCHOLINGUISTIC STUDIES

V. M. Belyaeva
Tver State University, Tver

The models of storage and lexical access to ambiguous words are viewed in
connection with the problem of lexical ambiguity resolution in the process of
word selection by a native speaker.

Keywords: mental lexicon, models of word access, storage of ambiguous
words in the mental lexicon, models of information processing, lexical ambi-
guity resolution.
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